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WITAMY

Dziekujemy za wybér AC Infinity. Jestesmy zobowigzani do zapewnienia jakosci produktow i
przyjaznej obstugi klienta. Jesli masz pytania lub sugestie, prosimy okontaktz nami. Odwiedzwww.
acinfinity.comi kliknij kontakt, aby uzyskac¢ nasze dane kontaktowe.

E-MAIL STRONA WWW LOKALIZACJA
support@acinfinity.com www.acinfinity.com Los Angeles, CA



KOD INSTRUKCJI WFS2502X1

PRODUKT

CLOUDLIFT 812
CLOUDLIFT S14
CLOUDLIFT S20
CLOUDLIFT S24

MODEL

AC-WFS12
AC-WFS14
AC-WFS20
AC-WFS24

UPC-A

819137022263
819137022430
819137022485
819137022492
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OSTRZEZENIE DOTYCZACE PRODUKTU

ABY ZMN]IEJSZYC RYZYKO POZARU, PORAZENIA PRADEM LUB ﬁ ﬁ ﬁ
OBRAZEN CIALA, PRZESTRZEGAJ NASTEPUJACYCH ZASAD:

1. Upewnij sig, ze zrodto zasilania spetnia wymagania elektryczne tego produktu.

2. Sprawdz lokalne przepisy budowlane dotyczace dodatkowych srodkéw bezpieczenstwa, ktére
moga by¢ wymagane dla prawidtowej instalacji zgodnej z przepisami.

3. Przeczytaj wszystkie instrukcje przed instalacja i uzytkowaniem tego produktu.

4. Jesli nie masz doswiadczenia lub masz watpliwosci dotyczace instalacji tego produktu,
skorzystaj z ustug wykwalifikowanego, przeszkolonego i licencjonowanego specijalisty.
Nieprawidtowa instalacja spowoduje utrate gwarancji produktu.

5.  Nie probuj podfacza¢ tego produktu na state. Wykonywanie jakichkolwiek modyfikacji moze
spowodowac obrazenia ciafa i/lub uszkodzenia elektryczne oraz uniewazni gwarancje produktu.

6. Produktu nie wolno uzywa¢ w miejscach potencjalnie niebezpiecznych, takich jak atmosfery
tatwopalne, wybuchowe, zawierajace substancje chemiczne lub wilgotne.

7. Nie przykrywaj przewoddw zasilajacych dywanami ani innymi materiatami tekstylnymi.

8. Ten produkt posiada czesci obrotowe. Podczas instalacji, eksploataciji i konserwacji tego
produktu nalezy zachowac $rodki ostroznosci.

9. Nie wktadaj palcéw ani obcych przedmiotéw przez kratke wentylatora, poniewaz moze to
spowodowac porazenie pradem, pozar lub uszkodzenie produktu. Nie blokuj ani nie manipuluj
tym produktem w zaden sposo6b podczas jego pracy.

10. Nie polegaj na programowaniu wtacz/wytgcz jako jedynym sposobie odcinania zasilania tego
produktu. Przed instalacja, serwisowaniem lub przenoszeniem produktu odtacz przewdd
zasilajacy.

11. Nie uzywaj tego produktu, jesli jego przewdd jest uszkodzony, jesli dziata nieprawidtowo, zostat
upuszczony lub jest uszkodzony w jakikolwiek sposoéb.



GLOWNE CECHY

SILNIK EC
Silnik nowej generacji

SOLIDNA KONSTRUKCJA
Ostona wentylatora z malowanej

dziata ciszej, jest bardziej proszkowo czarnej stali, wsparta

na sztywnym stojaku podtogowym,
chroni topatki wentylatora
zapewniajac diugotrwata wydajnosé.

energooszczedny i ma
dtuzszg zywotnos$¢ niz
silniki AC.

SZERSZY ZASIEG

Obrotowa gfowica wentylatora
na podtodze lub zamontowana
na $cianie zapewnia dynamiczna
cyrkulacje, kierujac przeptyw
powietrza w szerokim zakresie.

OCHRONA 1P44

Ten przemystowy
wentylator $cienny jest
uszczelniony zgodnie ze

standardem ochrony IP44,

zapewniajacym wysoka

odpornos¢ na ciecze i kurz.

PODWOJNE LOZYSKA
KULKOWE

Silnik zawiera tozyska kulkowe

o szacowanej zywotnosci 67

wentylatora w dowolnym
kierunku.

000 godzin. Umozliwia montaz

REGULATOR PRE,DKOSCI
Jednoprzypisowy kontroler

z okragtym wyswietlaczem
punktowym umozliwia
bezprzewodowa regulacje
predkosci wentylatora w
dziesieciu stopniach.



ZAWARTOSC OPAKOWANIA

PRZEMYSEOWY BEZPRZEWODOWY  BEZPRZEWODOWY  BATERIE =~ WSPORNIK

WENTYLATOR KONTROLER ODBIORNIK AAA DO MONTAZU
SCIENNY (x1) (x1) (x2) SCIENNEGO
(x1) (x1)

€ D) € D) E
donm don
[

UIS™MPRZEWOD UIS™PRZE- WKRETY DO DREWNA SCIANA KONTROLER  OPASKI
M-M, 60 CM WOD M-M, 3M (MONTAZ SCIENNY)  KOKEK ZESTAW SRUB KABLOWE
(x1) (x1) (x2) (x2) x2) (x1)



INSTALACJA

KROK 1

Zaznacz otwory do wiercenia w wybranym
miejscu montazu, uzywajac uchwytu
$ciennego.

Upewnij sie, ze wybrane miejsce montazu jest
stabilne konstrukcyjnie i wolne od przeszkéd.

KROK 2
DWywier¢ dwa otwory w zaznaczonych
miejscach i wiéz kotki rozporowe.




INSTALACJA

KROK 3
Zamontuj uchwyt i wkrec¢ $ruby w $ciane, aby
go zabezpieczy¢.

KROK 4
Pociagnij stojak pionowo i zawie$ wentylator
na wsporniku.

10
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ZASILANIE | KONFIGURACJA

KROK 1

Podtacz ztacze UIS z uszczelka do wentylatora.
Uszczelka jest specjalnie zaprojektowana do
ochrony przed cieczami i kurzem. Podtacz
drugi koniec do odbiornika bezprzewodowego.

Odbiornik mozna zamontowaé magnetycznie w
gniezdzie sterownika.

KROK 2
Wi6z dwie baterie AAA do kontrolera
bezprzewodowego.

11



ZASILANIE | KONFIGURACJA

KROK 3
Ustaw suwaki na kontrolerze i odbiorniku tak,
aby ich numery byty zgodne. Po zakonczeniu

zamknij komore baterii. Lampka wskaznika

odbiornika zacznie miga¢ po nawigzaniu

pofaczenia.

Dowolna liczba urzadzen moze by¢ sterowana HE =
za pomocg tego samego kontrolera, o ile suwaki L ] s
wentylatoréw odpowiadajg suwakowi kontrolera. o

Dowolna liczba sterownikéw moze sterowac tym
samym urzgdzeniem, pod warunkiem ze suwaki
sterownikéw sg zgodne z suwakami wentylatora.

KROK 4
PPodtacz przewdd zasilajacy wentylatora do
gniazdka AC, aby zasili¢ wentylator.

12



MONTAZ STEROWNIKA

KROK 1 — MONTAZ NASCIENNY

Znajdz miejsce wolne od przeszkdd i zamocuj E
kotek rozporowy w $cianie. Wkre¢ wkret do g
drewna w kotki.

’?w"'

KROK 2 — MONTAZ NASCIENNY

Uzyj otworu montazowego znajdujacego sie
z tytu kontrolera i odbiornika do montazu
nasciennego.

13



MONTAZ STEROWNIKA

MONTAZ MAGNETYCZNY

Zamontuj sterownik na stalowej powierzchni za
pomoca magneséwznajdujacy sie obok otworu
montazowego.

MONTAZ NA PLYCIE*
Wkre¢ sruby ptytki kontrolera w szczeliny lub
otwory montazowe w gornej czesci ptytki.

Zawie$ kontroler i odbiornik na $rubach,
wykorzystujac otwory z tytu.

*Ptyta sterownika nie jest dofaczona
14



UISTMPLATFORMA

System UIS™Platforma umozliwia podtaczenie jednego centralnego kontrolera z kilkoma
urzadzeniami do uprawy jednoczesnie. Tworzac ten w petni zintegrowany system, mozesz zasilac i
programowaé wszystkie urzadzenia razem lub osobno w celu optymalnego zarzadzania namiotem
do uprawy.

Ynasz system uprawy moze by¢ regulowany za pomoca huba kontrolera lub zdalnie przez
aplikacje AC Infinity (w potaczeniu z kompatybilnymi kontrolerami), gdzie bedziesz mie¢ dostep do
programowania automatyki i danych klimatycznych.

YMozesz réwniez podtaczy¢ swoja ulubionag lampe do uprawy i urzadzenie gniazdkowe, aby
zintegrowac je z platforma UIS za pomoca naszego adaptera RJ11/12 i modutu wtyczki sterujacej.

°

Sterowniki centralne, ptyty montazowe i urzadzenia wentylacyjne sa sprzedawane oddzielnie i moga byé
jeszcze w fazie rozwoju w momencie zakupu tego produktu.

15
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UISTMKOMPATYBILNOSC

ADAPTER MOLEX*

Uzyj dotaczonego adaptera Molex, aby podtaczyé wentylatory kanatowe z 4-pinowymi ztaczami
Molex do tego kontrolera. Podtgcz ztagcze Molex wentylatora do adaptera. Nastepnie podtacz
adapter do kontrolera.

ADAPTER UIS
M - 4PIN F

PRZEDLUZACZ
Uzyj przediuzaczy UIS mesko-meskich do taczenia urzadzen z zenskimi portami UIS w wigkszej
odlegtosci od kontrolera. Dotgczone do urzadzen kompatybilnych z UIS.

([ .
5 PRZEWOD
— UIS M - M

ROZDZIELACZ ROZSZERZAJACY*

Rozdzielacz rozszerzen pozwala podtaczy¢ 4 urzadzenia do jednego portu i obstuguje dodatkowe
rozdzielacze, tworzac do 3 poziomow portdéw rozszerzen (do 64 urzadzen przy uzyciu 20
rozdzielaczy). Przeznaczony wytacznie do uzytku ze sterownikami AC Infinity wyposazonymi w
porty UIS.

PRZEWOD UIS M - M DO
WENTYLATORA KLIPSOWEGO

1 ROZDZIELACZ UIS
M-F 4-PORTOWY

VD)

*Nie dotaczono



DODAWANIE KOLEJNYCHURZADZENIA

LANCUCHOWE PODLACZANIE
Kazdy z portéw dotaczonego kontrolera moze obstugiwac¢ do 20 urzadzen przy uzyciu adaptera

tancuchowego (nie dotaczony).Wszystkie urzadzenia musza pochodzi¢ z tej samej serii, ale moga
miec rézne rozmiary.

Podtacz meski koniec adaptera do faricuchowego podtaczania do urzadzenia.
Podtacz sterownik UIS do portu INPUT adaptera faricuchowego za pomoca przewodu M-M.
Uzywajac przediuzacza, podtacz port OUTPUT adaptera taricuchowego do portu INPUT innego

adaptera. Mozesz réwniez podtaczy¢ port OUTPUT do innego urzadzenia UIS, aby zakorczy¢
fafcuch.

TR g
@ (@T —— ACINFINITY 1 ] HHHHHH] =

[
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PROGRAMOWANIE

LAMPKA WSKAZNIKA

Wyposazony w dziesie¢ diod LED
wskazujgcych aktualny poziom. Diody
LED zaswieca sie na chwile przed
wytgczeniem. Naci$niecie przycisku
wigczy diody LED.

WEL.

Nacis$niecie przycisku wtaczy urzadzenie
na poziomie 1. Kontynuuj naciskanie,
aby przetacza¢ miedzy dziesiecioma
poziomami urzadzenia.

WYL.

Przytrzymaj przycisk, aby wytaczyé
urzadzenie. Naci$nij go ponownie, aby
przywrdci¢ ostatnie ustawienie poziomu
urzadzenia.

Nacisniecie przycisku po osiggnieciu
predkosci 10 réwniez wytaczy urzadzenie.

AC INFINITY




PRODUKTY AC INFINITY

Wentylatory kanatowe

Seria CLOUDLINE to linia wentylatoréw kanatowych
zaprojektowanych do cichej wentylacji pomieszczen AV i szaf, a
takze roznych projektow DIY zwigzanych z cyrkulacja i wyciagiem
powietrza. Wyposazona w termoregulator z inteligentnym
programowaniem, ktory automatycznie dostosowuje predkos$é
wentylatora w odpowiedzi na zmiany temperatury.

Wentylatory z zaluzja

Seria AIRLIFT to linia wentylatorow wyciagowych z zaluzja,
zaprojektowanych do usuwania ciepta, wilgoci, zapachéw
i kurzu z pomieszczen takich jak szklarnie, garaze,
poddasza i szopy. Wyposazona w inteligentny sterownik

z programowaniem temperatury i wilgotnosci, regulacja
predkosci wentylatora, timerem i systemem alarmowym.

Wentylatory do przestrzeni podpodtogowych

Seria AIRTITAN to linia wentylatoréw odpornych na warunki
atmosferyczne, zaprojektowanych do wentylacji oraz kontroli
zapachow i wilgoci w przestrzeniach podpodtogowych i
piwnicach. Wyposazona w inteligentny kontroler reagujacy na
zmiany temperatury i wilgotnosci.

Odkryj najnowsze innowacje w kontroli Srodowiska na acinfinity.com
19



GWARANCJA

Ten program gwarancyjny jest naszym zobowigzaniem wobec Ciebie — produkt sprzedawany
przez AC Infinity bedzie wolny od wad produkcyjnych przez okres dwdch lat od daty zakupu.
Komercyjne lampy do uprawy sprzedawane przez AC Infinity objete sa piecioletnia gwarancja.
Jesli produkt okaze sie wadliwy pod wzgledem materiatowym lub wykonania, podejmiemy
odpowiednie dziatania okreslone w niniejszej gwarancji w celu rozwigzania wszelkich problemow.

Program gwarancyjny dotyczy kazdego zaméwienia, zakupu, odbioru lub uzytkowania produktow
sprzedawanych przez AC Infinity lub naszych autoryzowanych dystrybutoréw. Program obejmuje
produkty, ktore staty sie wadliwe, ulegty awarii lub wyraznie staty sie niezdatne do uzytku. Program
gwarancyjny wchodzi w zycie w dniu zakupu. Program wygasa dwa lata od daty zakupu (piec¢ lat
od daty zakupu profesjonalnych lamp do uprawy). Jesli produkt stanie sie wadliwy w tym okresie,
AC Infinity wymieni produkt na nowy lub zwréci petng kwote.

TProgram gwarancyjny nie obejmuje naduzy¢ ani niewtasciwego uzytkowania. Obejmuje

to uszkodzenia fizyczne, zanurzenie produktu w wodzie, nieprawidtowa instalacje, taka jak
niewtasciwe napiecie zasilania, oraz uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem. AC Infinity

nie ponosi odpowiedzialnosci za straty wynikowe ani szkody uboczne jakiejkolwiek natury
spowodowane przez produkt. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajgcych z normalnego
zuzycia, takich jak zarysowania i wgniecenia.

CSkontaktuj sie z naszym dziatem sprzedazy pod adresemdealers@acinfinity.comlub(626) 838-
4656aby uzyskac wiecej informacji o naszym programie dealerskim i dystrybucyjnym. Skontaktuj
sie z naszym dziatem obstugi klienta pod adresemsupport@acinfinity.comlub(626) 923-6399w
celu uzyskania pomocy dotyczacej produktu i gwarancji. Nasze godziny pracy to poniedziatek—
piatek, 9:00-17:00 czasu PST.

Jesli masz jakiekolwiek problemy z tym produktem, skontaktuj
sie z nami, a chetnie rozwiazemy problem lub dokonamy
petnego zwrotu pieniedzy!
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